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gen bei Schwangerschaft und Niederkunft und ein
malige Beihilfen bei der Geburt gewähren die zustän
digen Organe des Vertragspartners, auf dessen Terri
torium der Bürger ständig wohnt, nach den gesetz
lichen Bestimmungen dieses Vertragspartners.

(2) Siedelt ein Bürger, der sonstige Geldleistungen 
der sozialen Versorgung erhielt, auf das Territorium 
des anderen Vertragspartners über, wird die Aus
zahlung dieser Leistungen mit dem Tag der Über
siedlung eingestellt. Die zuständigen Organe des Ver
tragspartners, auf dessen Territorium der Bürger über
siedelt, gewähren in diesem Fall die sonstigen Geld
leistungen nach dessen gesetzlichen Bestimmungen.

Artikel 7

Bürger des einen Vertragspartners, die ständig auf 
dem Territorium des anderen Vertragspartners woh
nen, erhalten von dessen zuständigen Organen außer 
den in den Artikeln 5 und 6 dieses Vertrages genann
ten Geldleistungen alle anderen Leistungen der sozia
len Versorgung, der medizinischen Versorgung und 
sonstige Vergünstigungen im gleichen Umfang wie die 
eigenen Bürger. Das gilt auch für die Unterbringung 
in Feierabend- und Pflegeheimen.

Artikel 8

(1) Den Bürgern des einen Vertragspartners, die 
sieh vorübergehend auf dem Territorium des anderen 
Vertragspartners aufhalten, wird die medizinische Ver
sorgung in erforderlichen Fällen zu den gleichen Be
dingungen wie den eigenen Bürgern gewährt.

(2) Die Bedingungen zur Kurverschickung von Bür
gern des einen Vertragspartners in medizinische Ein
richtungen des anderen Vertragspartners werden durch 
besondere Vereinbarungen geregelt.

Artikel 9

(1) Die soziale Versorgung der Beschäftigten in diplo
matischen, konsularischen und Handelsvertretungen 
sowie in anderen Einrichtungen des einen Staates, die 
ihren Sitz im anderen Staat haben, erfolgt nach der 
Gesetzgebung des entsendenden Staates, wenn die ge
nannten Beschäftigten dessen Bürger sind. Das gleiche 
gilt für die soziale Versorgung von Arbeitern und An
gestellten, die bei den Beschäftigten der genannten Ein
richtungen tätig sind und die Staatsangehörigkeit des 
entsendenden Staates besitzen.

(2) Für Beschäftigte von Betrieben des Land- und 
Luftverkehrs, der Binnen- und Seeschiffahrt sowie für 
Beschäftigte anderer Betriebe des einen Staates, die 
zur Tätigkeit auf das Territorium des anderen Staates 
entsandt werden, erfolgt die soziale Versorgung nach 
der Gesetzgebung des Staates, auf dessen Territorium 
sich die Verwaltungsorgane dieser Betriebe befinden.

(3) In den in den Absätzen 1 und 2 dieses Artikels 
genannten Fällen wird die soziale Versorgung von den 
zuständigen Organen des entsendenden Staates ge
währt.

(4) Hinsichtlich der medizinischen Versorgung der in 
den Absätzen 1 und 2 dieses Artikels genannten Bür
ger gilt die Bestimmung von Artikel 7 dieses Ver
trages.

3HaHai0TCH h BbinjidHUBaiOTCH KoaineTeHTHbiMM opra- 
HaMM ^oroBapnBaioineMCH OropoHbi, Ha TeppirropiiM 
KOTopow nocTOHHHo nponcHBaeT rpancsaHMH, n b coot- 
BeTCTBim c 3aKono#aTejibCTBOM 3T0H ßoroBapiiBaio- 
meÜCH CTOpOHbl.

2. B cjiynae nepecejieHHH c TeppwTopMH o#hoh ßoro- 
BapnBajomewcH CTopoHbi Ha TeppuTopmo apyron JXoro- 
BapHBaiomencH OropoHbi, rpancaaHHHa, nojiynaiomero 
nocoöne, BbinjiaTa nocoöHH npeKpamaeTCH co ahh ne- 
pecejieHMH. KoMneTeHTHbie opranbi ßoroBapusaiomeM- 
ch CTopoHbi, Ha TeppMTopmo kotopoh nepecejiwjicfl 
rpajKßaHHH, Ha3HaHai0T b otom cjiynae nocoöHH b co-
OTBeTCTBHM CO CBOHM 3aKOHOflaTeJIbCTBOM.

CTaTbH 7

TpancaaHaM oahoü ßoroBapnBaiomeHCH CTopoHbi, 
nocTOHHHo npotfciiBaicmiiM Ha TeppHTopwM ßpyrow flo- 
roBapnBaK>in;eMCH OropoHbi, KOMneTeHTHbiMH opraHaiuH 
3Toh CTopoHbi öy^yT npeflocTaBjiHTbca Bce apyrwe bh- 
übi oöecneHeHHH noMMMO yKS3aHHbix b craTbnx 5 h 6 
HacTOHmero ßoroßopa, a TaK>Ke MeamiMHCKoe o6cjiy- 
jKHBaHHe h pa3JiMHHbie JibroTbi b tom ?Ke o6i>eMe, Ka« 
h cbomm rpanc^aHaM. 3to othochtch Tanxce m k pa3- 
MemeHHK) npecTapejibix h MHBajinaoB b cneunaJibHbix 
AOMax.

CTaTbH 8

1. TpajKßaHaM oanow .ZJoroBapuBaioineMCH CTopoHbi, 
BpeMeHHO HaXOßHIimiVICH Ha TeppilTOpHH ÄPyrOM ßo- 
roBapwBaiomeHCH CTopoHbi, Me^wuMHCKoe oöcjiy>KHBa- 
HHe npeaocTaBjineTCH b cjiynae HeoöxoflHMOCTii na 
ycjioBMHX, ycTaHOBjieHHbix ßjix coöcTBeHHbix rpa^KflaH.

2. Ycjiobhh HanpaßjieHMH rpa^aH o^hom ßoroßapn- 
BaiomeücH CTopoHbi Ha nenenne b MeflHUHHCKwe yqpe- 
jK^eHMH APyrow ^oroBapHBaiouteHCH CTopoHbi peryjin- 
pyiOTCH ocoöbiMH corjiameHHHMH.

CTaTbH 9

1. CouwajibHoe oöecneneHiie paöoTHHKOB flnnjioMa- 
THHeCKMX, KOHCyJlbCKHX H TOprOBblX npeflCTaBHTeJIbCTB 
h ßpyrnx ynpe^K^eHMH o#Horo rocy^apcTBa, Haxoan- 
mwxcH b #pyroM rocy^apcTBe, npoH3BojiMTCH no 3aico- 
Ho^aTeJibCTBy HanpaBJiHiomero rocyaapcTBa, ecjiw yica- 
3aHHbie COTpyOTMKM HBJIHIOTCH rpatttflaHaMH 3TOTO 
rocy,aapcTBa. 3to hc« npaBHJio npwMeHHeTCH npn ocy- 
mecTBjieHMH couHaabHoro oöecneneHHH 3aHHTbix y 
paöoTHHKOB ynoMHHyTbix ynpencaeHMM paGonwx h cjiv- 
«aiUMx, ecjiw ohh r.BJiniOTCH rpaxcaaHaMM cTpaHbi, hx 
HanpaBHBuieM.

2. CouwajibHoe oöecneneHHe pböothmkob npeanpun- 
thh Ha3eMHoro h B03/tyuiHoro TpancnopTa, penHoro w 
MopcKoro cynoxoncTBa, a Taicxce paöoTHMKOB hhbix 
npeflnpwHTMM o,nHoro rocyaapcTBa, KOTopbie HanpaB- 
jihiotch Ha paöoTy Ha TeppHTopnio flpyroro rocyaap- 
CTBa, npon3Bo^;iiTCH no 3ai<0H0#aTeJibCTBy rocy^opcTBa, 
Ha Teppj-iTopmi KOToporo naxoßflTCH opraHbi ynpasjie- 
hiih 3Toro npeanpwHTHH.

3. B cjiynanx, ynoMHHyTbix b nyHKTax 1 w 2 HacTOH- 
meü CTaTbH, counajibHoe oöecneneHMe npe/iocTaBJineT- 
ch KOMneTeiiTHbiMH opranaMH rocy^apcTBa, HanpaBHB- 
tuero paöoTHHKa.

4. B oTHomeHHH MefliiuMHCKoro o6cjiy>KHBaHHH rpa>K- 
Äan, yKa3aHHbix b nyHKTax 1 h 2 HacTonmeu CTaTbH. 
flencTByeT nojio^KeHne CTaTbH 7 HacTOHmero jHoroBopa,


